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FAKY ALT RIM@T
Profesor de¢ doctrina coranica CHAD

Fakli Ali Ahmat y un muchacho de 14 anos se encontraban entre las seis
personas que murieron a manos de miembros de la Gendarmeria Nacional de
Chad, que abrieron fuego scbre un grupo de personas que asistian a clascs
de doctrina coranica en una mezquita cercana a la capital, N!'Djam=na, el
1 de agosto de 1992. Otro adolescente murié en el hospital y al mesnos otras
14 personas, entre ellas un bebé de ocho meses, resultaron heridas. Todas
las victimas procedian de la comunidad ouaddai, en el este del pais.

Ias autoridades erwviaron a los gendarmes para que arrestaran a Faky
Ali Ahmat (Faky es el titulo de profesor de dectrina coranica), de 52 aros,
y a sus seguidores porque habian construido una mezquita sin autorizaciodn
en unos terrenos de Diguel-Est, barrio de N'Djamena. Segun inforwes, los
gendarmes habian recibido instrucciones de abrir fuego si Faki Ahmat se
resistia a la detencion.

las autoridades de Chad afinman que, segiun las conclusiones de una
investigacion internma, los soldados habian usado sus armas de fuego en
defensa propia. No obstante, segun testigos presenciales, no fue asi y 1la
vida de los gendarmes no se vio amenazada. los familiares de las victimas
pidieron que se llevara a cabo una investigacion independiente e imparcial
sobre los hcmicidios, pero el gobierno se negd a hacerlo. las familiares
estan intentando ahora emprender acciones legales ccntra las autoridades.

Tras los homicidios, Djimet Ib, ministro de Asuntos Humanitarios,
dimitio en protesta, acusando a funcionarios del ministerio de Interior de
haber ordenado a los gendarmss que dispararan contra Faky Ali Ahmat si se
resistia a la detenciodn.

Amnistia Internacional cree que Faky Ali ahmat y sus sequidores fueron
ejecutados extrajucialmente y ha pedido a las autoridades que tocmen medidas
urgentes para evitar nuevas ejecuciones extrajudiciales.

En los ultimos 30 anos, decenas de miles de personas han sido
ejecutadas extrajudicialmente por miembros de las fuerzas de seguridad de
Chad. En mayo de 1992, una comisién de investigacion creada por el gobierno
informé que entre 1982 y 1990, durante el mandato del presidente Hissein
Habré, habian sido ejecutadas extrajudicialmente 40.000 personas.

Ha habido centenares de homicidios mds desde que el presidente Idriss
Deby asumidé el poder en diciembre de 1990. Muchas de las victimas murieron
bajo custcdia o durante ataques efectuados por miembros de las fuerzas de
seguridad contra opositores o supuestos opositoras al gobierno. Por ejemplo,
en marzo de 1992, varios ciudadanos de Chad repatriados forzosam=nce de
Nigeria fueron ejecutados extrajudicialmente mientras se encontraban bajo
custodia en N'Djamena; segun informes, al mehos 40 mids murieron bajo
custodia a consecuencia de negligencia grave o malos tratos. Neo ha habido
investigaciores ni procesamientos enn relacidon con ninguio de estos
homicidios ilegitimos, y los miembros de las fuerzas de seguridad parscen
seqguir creyendo que pueden continuar cometiendo violacionss cde derechos
humanos -incluido el derecho fundamzntal a la vida- con impunidad.



Escribkan caxrtas:

expresando preocupacion por la muerte de Faki Ali Ahmat y otras seis
perscnas, Yy porque 14 mas resultaron heridas, a manos de miembros g2
la gendarmeria:;

pidiendo que se emprenda una investigacion piblica, indepandiente e
inparcial sobre los homicidios, e instando a gue los responsables
comparezcan ante los tribunales y a que las victimas reciban
compensacion;

expresando preocupacion porgue las autoridades de Chad no han
investigado los informes segun los cuales centenares Jde chadianos han
sido ejecutades extrajudicialmente desde diciembre de 1990, e instando
a que se cree una comisidén de investigacidn para investigar los
homicidios y hacer recomendaciones al gobierno para que en el futuro
se eviten tales homicidios y otras violaciones de derechos humanos;

expresando preocupacién porgue las autoridades de Chad han p=rmitido
o consentido normalmente el usc de fuerza letal por parte de las
fuerzas de seguridad, y reccomendando que se intrecduzcan de inmadiato
las normas sobre el uso de la fuerza y las armas de fuego, basadas
en lcs Principios basicos sobre el empleo de la fuexza y armas de
fuego por los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley, de la
ONU.

Escriban a:

Presidente

Général Idriss DEBY

Présicdent de la République

Présidence de la République

N'DYAMENA, Republica de Chad

Telegrawmas: President Dby, N!'Djarana, Chad

Télexts

Fasts

5201 PRESIREP KD;
5307 PRESIRCP XD
+ 235 51 4501

Tratamiento: Monsieur le President de la République/Sr Presidante

Primer Ministro:

Monsieur Joseph YODOYMAN

Premier Ministre

N'DJAMENA, Republica de Chad
Telegramas: Premier Ministre Yodoyman,

Teélex:

Fax:

N'Djamena, Chad
5201 PRESIREP KD;

5307 PRESYIREP KD
4 235 51 4501

Tratamiento: Monsieur le Premier Ministre/Sr Primer Ministro

Aumenten el poder de sus cartas canviando cgpias a les reprosentantos
diplomaticos de Chad en su pais.



Homicidios en una manifestacion
religiosa de la Iglesia Catdlica ZATRE

Participantes en la manifestacién pacifica de Kinshasa

Al menos 37 personas, entre ellas un nino de 10 afics, muriercn cuando
unos soldados abrieron fuego contra una manifestacion pacifica en la capital
de Zaire, Kinshasa, el 16 de febrero de 1992. lLas tropas d= la Divisisn
Especial Fresidencial Especial, fuerzas de élite, usaron cafiohes de agua,
porras con un extiems metdlico y gases lacrimégenos para dieolver a los
manifestantes, muchos de los cuales llevaban rosarios y libros de craciadn.
La marcha, organizada por miembros de la iglesia catodlica, se celebrd tras
una misa especial por "la paz y la esperanza" y en ella se solicitaba la
reanudacién de la Conferencia Nacional para debatir la reforma politica.

Algunos testigos presenciales declararon que al menos 13 cadaveres
fueron llevados al Hospital General y a la iglesia de St Joseph, en el
distrito de Matonge, que posteriormente fue acordonadc por vehiculos
blindados. Se identificaron 37 caddaveres y, segun informss, mas de un
centenar de personas resultaron heridas. Varios dirigentes eclesiales fueron
detenidos, entre ellos dos sacerdotes bhelgas que fueron expulsados
posteriormente del pais.

Ia Conferencia Nacional, recientemente suspendida, que incluia a
centenares de grupos politicos, fue creada en agosto de 1991 para revisar
y reformar el sistema politico de Zaire. Finalmente, la conferencia sz
reanudd® en akril de 1992, después de un pericdo de suspension, y eligid a
Etienne Tshisekedi, ex preso de conciencia, primer ministro en agosto.



Bscriban cartas:

expresando preocupacion porgue en la manifestacion celebrada el 16 de
febrero de 1992 resultaron heridos o muertos decenas de wmanifestantes
desarmados y pacificos;

pidiendo que se emprenda de immediato una investigacidn independiente
sobre el incidente y que los responzables dz viclacicnes de derechos
humancs sean llevades ante los tribunales;

instando a las autoridacdes a qQue establezcen directrices estrictas
para el uso de la fuerza letal, de acu=xdo con la normativa
intermacional, y que informzn publicamente a tedos los miembros de
las fuerzas de seguridad gque no se toleraran las violaciones de
derechos humanos, incluidas las =jecucionszs extrajudiciales, y que los
responsables serdn llevados ante los tribunales.

Bscriban a:

Presidente

Soni Excellence le Maréchal
MOBUTU Sese Seko

Président de la République
Présidence de la République
Kinshasa-Ngaliema

Repiblica de Zaire

Telegramass President Mobutu, Kinshasa, Zaixes
Télests 21368
Tratamicntos Monsieur le Président / Sr Pxcgidante

Primzr Ministro:

Monsieur Etienne Tshisekedi
Premier Ministre

Hotel

du Conseil exécutif

Kinshasa-Gambe
Republica de Zaire

Télex:

21368

Tratemiento: Monsieur le Premier Mindstre / Sr Primor Ministro

Aumant

en el poder de sus cartas awiando copias o led represcAtNNLes

diplomaticos de Zaire en su pais.



EDUARCO ANIBLL BLANCO ARAYA
Activista de derechos humanos metcdista KONDUR2S

En Jjunioc de 1991, Eduardo Anibal
Blanco Araya, activista de derechos
humanos de la iglesia metcdista, y su
esposa, Gabriela Jim2nzz, salileron de
Costa Rica, su pais d@= origen, para
buscar trabajo en Heonduras. Seis meses
despues, Eduartio Aninal Blanco
"desaparecid". Habia salide de s=u
domicilio, en Comayaquela, el 14 de
noviembre al medicdia y le habia dicho
a su esposa que volveria alrededor de
las 7 de la tarde. Horas mas tarde ese
mismo dia, +tres Thonbres que @se
identificaron ccmo agentes de la
Direccion Nacional de Investigaciones
(DNI), seccion de investigacién de la
Fuerza de Seguridad Publica (FUSEP), se
presentaron en su domicilio para
efectuar un registro e interrogar a su
esposa, paro Edvardo Anibal Blanco nunca
regreso. Gabriela Jiménez visité 1a
embajada costarricense en Honduras, paro
no pudieron encontrar a su esposo.
Alarmada, visitd hospitales, comisarias
de policia y puestos militares, pero sin
resultado.

Una serie de amenazas de muerte

Eduardo Anfbal Blanco Araya andénimas forzaron a Gabriela Jiménez y
a su hijo de cuatro anos a r=gresar a

Costa Rica en noviembre de 1i981. Un mes

después, un preso de conciencia excarcelado dijo que habia hablado con
Eduardo 2Anibal Blanco en el cuartel del General Casamata, centro de
detencidn de Tegucigalpa usado por la FUSEP. Representantes del gobierno de
Guatemala afirmaron posteriormente que Eduardo Anibal Blanco no habia sido
detenido por la DNI ni por la FUSEP, pero que se habian descubierto armas
y municion ilegales durante un registro de su domicilio. Sus familiares y
otras personas negaron esta acusacion y dijeron cque Eduvardo Anibal Blanco
no tenia relacion con ninguna organizacién que usara © abogara por 1la
violencia.

En marzo de 1992, Amnistia Internacional recibid nuevos informes que
indicaban que BEdvardo Anikal Blanco se encontraba todavia vivo y bajo la
custodia de las fuerzas de seguridad hondurenas. En respuesta a las
preguntas de Amnistia Internacional sobre estos informes, el ministerio de
Asuntos Exteriores Hondureno declard cque las investigaciones continuarian.
Mis de 10 anws después el goblermo actual ha hecho reiteradas pero
incumplidas promesas de investigar la suerte que han corrido Edvardo Arikal
Blanco y las mas de 100 personas que, al parecer, 'desaparecieron” a manos
del Estado entre 1979 y 1989. No obstante, en la practica, el gobierno
parece determinado a considerar la cuestidn de los ""desaparecidos" como un
asunto del pasaco.



Escriban cartas:

instando a que una comision independiente e imparcial lleve a cako
una investigacidn exhaustiva e imparcial scbre el caso de Eduardo
Anibal Blanco Araya y otras victimas de "desaparicion':

dejando claro que Al siente satisfaccidén por el hecho de que bajo
este gobiernmo no haya habido "desapariciones? prolcngadas, pero que,
no obstante, el gobierno tiene la responszbilidad de garventizar que
se hace Jjusticia en los casos de mas de 100 parscnas gue, =equn
informes, "“desaparecieron" bajo gobierncs anteriores; qua la familia
de Anikal Blanco tiens dexecho a sabar teda la verdad scbre 1lo
ocurrido y pedir compensacidn;

enfatizando que, aunque han pasado muchos aiics desde la “desaparicion”
de Anibal Blanco, el tiempo no ha mitigede la angustia de sus
familiares y amigos ni la necesidad d= una explicacidon sabre 1la

suerte qgue ha corrido.

Bscribon as

S.E. Rafael Ieonardo Callejas
Presidente de la Replblica de Honduras
Casa Presidencial

6" Avenida, 1% Calle

Tequcipalpa, HONDURAS

Lic. Ieonardo Matute Murillo
Procurador General de la Republica
Procuradoria General de la Republica
Calle Principal 107

Colonia Reforma

Tegucigalpa, BONDURAS

Aun=nten el pe@er de sus cartas enviando coplas a los vepreszntantes

diplam:iticos de Honduras en su pais.



CHEN JIANZMANG, LIU SHUHE, HAN DINGIIANG
BN SHITEN, SONG WEILI
Sacerdotes catolicos CGENR

En los meses de noviembre y diciembre de 1990, las autoridadss chinas
detuvieron a cinco ancianos sacerdotes catolicos anciancs en la provincia
de Bebei, en el norte de China. Chen Jianzhang, Liu Shuhe, Han Diangxiang,
An Shi'en y Song Weill fueron detenidos junto con otros altos cargos de la
jerarguia eclesiastica durante una de las campanas periddicas d= represion
gubernamental contra la iglesia catdlica china, gue continva siendo leal al
Vaticano e independiente de la Asociacidn Catdlica Patridtica, autorizada
por el gobierno. Estas cinco parsonas continian detenidas en régixen de
incominicacidn, al parecer s‘n contacto alguno cen sus familiares, colegas
o abogados. Todos ellos son desde hace largo tiempo activistas de la
iglesia catdélica clandestina y, segun informes, les han cbligado a asistir
a “"estudios politicos" o a "seminarios de reeducacion" organizados por las
autoridades de la provincia de Hebei. Amnistia Intermacional los considera
presos @e conciencia, detenidos por sus actividades religicsas pacificas
fuera de la iglesia autorizada por el gobierno.

Al parecer, Chen Jianzharng, arzobispo no oficial de Bacding, es
sexagenario. Lleva detenido desde diciembre de 1990. Chen Jianzhang se
encuentra muy enfermo; parece ser gue sufre diabetes y trombosis, tiene
medio cuerpo paralizado y estd en una silla de ruedas. Chen Jianzang paso
mas de 20 anos en prision por sus actividades religiosas antes de ser
puesto en libertad a finales de los afos setenta. FMue ordenado en 1982 y
sucedid® a Fan Xueyan como obispo de la didcesis de Bacding en 1990. Fan
Xueyan fue detenido posteriormsnte y murié bajo custcdia a la edad de 84
afnos.

Liu Shuhe, de 72 anos, obispo auxiliar no oficial de la didcesis de
Yixian, habia estado encarcelado anteriormente, entre 1954 y 1976 y estuvo
tres meses detenido por la policia bajo arresto domiciliario antes dz= ser
puestc en libertad a mediados de enero de 1989. Segun informes, Liu Shuhe
fue detenido de nuevo a fines de 1990 para evitar que celebrara una misa
de Navidad. En diciembre de 1991, sus familiares pidieron al departamsnto
de seguridad publica (policia) que le pusiera en libertad, pero, segun
informes, les dijeron que el pais estaba tomando precauciones contra él y
les advirtieron que no hicieran mas preguntas. Liu Shuhe habia sido
asistente del anciano Liu Guandong, obispo de Yixian, que fue detenido a
finales de 1989 y estuvo recluido casi tres anos.

Han Dingy:iang, vicario general no oficial de la didcesis de Handan,
provincia de Hebei, fus citado en diciembre de 1990 por agentes de la
seguridad publica (policia) para asistir a un "seminario de estudio" scbre
las maldades de la pornografia y actividades clandestinas, en Yongnian,
provincia de Hebei. El sacerdote, de 56 afos, ordenado en 1986, hakia
estado encarcelado anteriormente desde 1960 a 1979 y durante dos mases en
1989.

bn shi‘en, vicario general no oficial de Daming, provincia de Hebei,
de 78 anos, y Song Weili, obispo no wficial de la didcesis de Langfnag, de
76 anos, fueron detenidos a finales de 1990 o principios de 1991.



Escriban cartas:

pidiendo a liberacion inmediata e incondicional de los cinco
sacerdotes catolicos que llevan dos afos detenidos.

expresando preccupacion acerca de la salud e Cnen Jianzhang, el cual,
al parecer, sufre diabetes y trombosis, e instando a las autoridades
a que le proporcionen tratamiento medico.

Por favor, incluya el nombre del preso en caracteres chinos en todas
sus cartas a las autcridades. Esto ayudard a las autoridades a
ldentificarlo en caso de que tengan dificultades para entender otros idiomas
aparte del chino.

CHEN Jianzhang LY Shuhe HAN D[ng Xiang
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Direcciones:

(Director de la Oficina de Asuntos Religiosos del Consejo de Estado)

REN Wuzhi Juzhang
Guowuyuan Zongjiao Shiwuju
Guowyuan

22 Xiammen Dajie
Beijingshi 100017
Republica Popular China

(Director del Departamento num 2 del Departamento de Asuntos Religiosos del
Consejo de Estado - encargado del catolicismo y el cristianismo)

LIU Yide Sizhang
Guowuyuan Zongjiao Shiwuju
Yewu 2 Si

22 Xiammenlu Xichengqu
Beijingshi 100017
Republica Popular China

(Director de la Oficina de Seguridad Piblica de la provincie de Hebeli)

ZHOU Ligian Tingzhang
Gongquanting
Zhongshanlu
Shijiazhuangshi 050051
Hebeisheng

Republica Popular China

Avnenten el puder de sus cartas cuviando copias a los roproccntontcs
diplomaticos de China cn ou pais.



BADRE 700N RYU-EWUN
sacopdote aatolico CORER DEL SUR

El padre Mcon Kyu-hyun, ex
director del Departamento de Educacion
de la didcesis de Chongju, e Im Su-
Kyong, estudiante catélica, fueron
detenidos en agosto de 1990 cuando
cruzavan la frontera desde Corea del
Norte. Im Su-Kyong habia desafiado
una prohibicion del gobiermo de Corea
del Sur al asistir al Festival
Mundial Qe Jdévenes y Estudiantes de
Pyongyang, Corea del Norte, como
representante de una organizacidn
estudiantil llamada Cohondachycp. El
padre Mcon se habia reunido con ella
en Pyongyang para ayudarla a cruzar
la frontera para regresar. Habia sido
enviado por la Asociacién de
Sacerdotes Catdlicos para la Justicia,
que dqueria "mostrar su apoyo a la
causa de los estudiantes patriotas
gque anhelan la reunificacidn de su
patria".

El Padre Moon Kyu-hyun

Ios dos habian intentado cruzar la frontera por la localidad de
Panmunjom, controlada por las Naciones Unidas, en julio, pero les regaron
la entrada porque no habia habido acuerdo previo por parte de las
autoridades surcoreanas. El padre Moon e Im Sukyong estuvieron cinco dias
en huelga de hambre como medida de presion para que les permitieran cruzar
la linea de demarcacion Cruzaron la frontera el 15 de agosto e
inmediatamente fueron puestos bajo custodia por las autoridades surcoreanas.

El padre Moon fue llevado al Cuartel de la Policia Nacional para ser
interrogado y no le permitieron ver a sus abogados y familiares hasta
pasadas dos cemanas. Fue acusado de visitar ilegalmente Corea del Norte, de
elogiar a Corea del Norte y de culpar publicamente a EE UU y a Corea del
Sur de la division del pais. Después del juicio ante el Tribuna). Penal del
Distrito de Seul, el padre Moon fue condenando a ocho afios de prision e
Im Su-Kyong recibio una sentencia de 10 anos. A la hora de anunciar la
sentencia, el juez presidente dijo que "proporcionando al norte informacidn
sohre el movimiento disidente y cpositor de Corea del Sur, habian ayudado
militarmente al norte”. las dos sentencias se redujeron a cinco anos tras
apelaciones efectuados ante el Tribunal Superior en junio d= 1990.



Bscribkan cartass

pidiendo la libkeracidn inmediata e incondicional del padre Moon Kyu-
hyun y de Im Su~-Kyong, a los cgue ATl considera presos de conciencia
detenidos por sus puntos de vista y actividades pacificas.

Fscriban a:

Mr KM Ki-choon
Ministrxy of Justice
1 Chungang-dong
Kyrachon~-mycn
Shihung-qun

Kyonggi Province
Republica de Corea

aunsnten el poder @2 sus cartRs cawiande copias a los rEPrescatimecs
Giplomaticos de Coxea del Sur en sU pais.



THICH TRY SIBU Y THRICH TUE SY
Monjes budistas VIETNAM

Thich Tue Sieu y Thich Tri Sieu

Thich Tri Sieu y Thich Tue Sy fueron detenidos junto con varios
monjes y monjas budistas m&s en abril de 1984 y acusados de pertenencia a
la organizacion ilegal Fuerza por la Libertad de Vietnam. Los dos fueron
sentenciados a muerte en 1988, pero el Tribunal Supremo del Pueblo les
conmutd las sentencias por otras de 20 anos de prision. Aamnistia
Intermacional cree que son presos de conciencia, encarcelados por la
expresion pacifica de sus creencias religiosas.

Parece ser que Thich Tri Sieu se encuentra detenido en el campo de
"readucacion' Z30A, en Xuan ILoc, provincia de Dong Nai. Segun informes,
Thich Tue Sy fue trasladado al remoto campo de '"reeducacidn" de Xuan Phuoc,
provincia de Phu Khanh, a finales de 1989.

Mas del sesenta por ciento de los habitantes de Vietnam son budistas.
la iglesia Budista de Vietnam, unica organizacion budista aprobada vy
reconocida por el ¢gobiemo, fue creada en 1981. Muchos monjes y monjas
budistas que se opusieron a la creacidn de una unica organizacion budista,
y que criticaron abiertamente a las autoridades en relacidon con la
persecucion religiosa y otras violaciones de derechos humanos, fueron
posteriormente detenidos y sontenciados a largas penas de prisicn. Dacenas
de ellos fueron puestos en iibertad a finales de 1989, pzro al menos ochio
monjes budistas detenidos on 1982 y 1984 permanccen detcnidos o kaje
arresto domiciliario por motivos de "sequridad nacional'. Entre ellos se
encuentran los presos de conciencia Thich Tri Sieu y Thich Tue Sy.



Escriban cartas:

pidiendo la liberacion inmediata e incondicicnal de Thich Tri Sieu y
Thich Tue Sy y de otros prescs de conciencia de Vietnam.

Bseriban as

Vo Van Kiet

Prime Minister

Ha Noi

Republica Sccialista de Vietnam

Aummpecn @l poder de sus cartas awiands coplos a 1os  menrecontantes
diplemiticon de Vietnzm en Su pais.



BARMAN SAMANDNRT )
Bahai TRAN

Bzhman Sawandari, agente de viajes y miewbro de una destaceda fandilia
bahai de Teheran, fue ejecutado sumariamente y en secreto en la prision de
Evin en marzo de 1992, después de haber sido citado alli yara firmar una
serie de deccumentos. Ni las autoridades judiciales ni las dz la prisidn han
explicadc los motivos de su ejecucidn, ni tawmpsco han revelado 1la
localizacidén de su tumba.

Centenares, quizas millares, de sequidores de la fe bahai, religidn
no reconccida por la Constitucidn de Iran, han sido encarceladcos, torturados
o ejecutados, al parecer debido a sus creencias religicsas. Sezdén informnes,
entre 1979 y 1989 mas de 200 bahai fueron cjecutados en Yrdn.

Millares de presos han sido ejecutados en Trdn desde ia proclamacion
de la Repiblica Islamica en 1979. Mas de 2.500 presos politicos, entre
ellos presos de conciencia, fueron ejecutados entre julio d2 1983 y en=ro
de 1989. las ejecuciones a menudo tienen lugar despuss de juicios sescretos
y sumarios.

Bscribon cartass

expresando su pesar por la ejecucion de Bahman Samandari en marzo de
1992;

pidiendo a las autoridades que expliguan por cu2 fuz ejecutado y que
revelen a sus familiares la localizacidn e su tumba:

protestando por el elevade nmumero de cjecucicnos lleovadas a cako en
Iran cada ano:

pidiendo a las autoridades que pongan fin a las ejecuciones, que son
crueles, inhumanas y degradantes, y la maxima violacidn del derecho
fundamental a la vida.

BEscriban cartas:

His Excellency Hojatoleslam
Ali Akbar Hashemi Rafsanjani
The Presidency

Palestine Avenue

Azerbaijan Intersection
Tehran

Repiblica Islamica de Iran

Telegramas: President Rafsanjani, Tehran, Iran
Télext: 214231 MITI IR, 213113 PRIM IR

Aumenten el poder de sus cartas enviando copias a 1es xoproscniantes
diplcmaticos de Iran en su pais.



AU~SAYYID HASSAN AL-QUSANIT
Musulman chiita IRAK

X Al-Sayyid Hassan al-Cubanji,

' musulmén chiita de 82 afos, Yy
predicador muy conccido en el sur de
Irak, esta casado y es padre de 21
hijos. "Dasaparecié" después de ser
detenido a finales de 1marzo o
principios de abril de 1991 en el
distrito de al Huwaish de al-Najaf.
Se desconoce su actuwal paradero.

Los militares iraquies, los
servicios de inteligencia y el
personal de seguridad llevaron a cabo
matanzas, torturas vy detenciones
gensralizadas y arbitrarias durante
una levantamiento masivo que emp2zo
el 1 de marzo de 1991 en el sur de
Irak y se extendidé a las regiones de
kurdas del norte antes de ser
reprimido un mes después. Muchas de
las victimas eran civiles desarmados,
entre ellos mujeres y nifos. En la
zona de al-Najar los escolares
religicsos y los estudiantes de
religion fueron escogidos
espacificamente como victimas.

Al Sayyid Hassan Al Qubanji

Amnistia Internacional tiene los nombres de 106 personas detenidas en
al Najaf en marzo y abril de 1991, entre ellas musulmanes chiitas de Irak,
Iran y otros paises. El destino que han corrido y su paradero siguen siendo
desconocidos.

El gobierno iraqui no ha respondido a Amnistia Intermacional, que ha
pedido informacidon sobre esos detenidos; la organizacion teme que puedan
haber sido torturados o ejecutados.

En su informe presentado el 18 de febrero de 1992 a la Comisidn de
Derechos Humanos, el Relator Especial sobre Irak, de las Naciones Unidas,
afirmo que el gobiermo de Irak ha estado librando un atague concertado
contra los sacerdotes chiitas de al Najaf y que muchos se encuentran ahora
detenidos o han "desaparecido".

Escriban cartcas:

expresando preocupacion por la ‘"desaparicion" de los sacerlotes
chiitas detenido en al Najaf;

insistiendo en que se revele el paradero de Al Sayyid Hassan al
Qubanji, y que se le permita recibir visitas de sus familiares y de
medicos y abogados:



instando a que sea puesto en libertad de forma inmediata e
incondicional si 1o se le acusa de un delito tipificado en el cé&digo
penal y se le juzga con prontitud y las debidas garantias.

Escriban as

His Excellency President Saddam Hussain

c/o His Excellency Nizar Hamdcun

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
Permanent Representative to the United Nations
Permanent Mission of Irag to the United Nations
14 East 79th Street

New York, NY 10021, Eg UU

Aumznten el poder de sus cartas enviando copias a los rvepresentantes
diplomaticos de Irak en su pais.



ABDESAIAN YASSINE
Fundador de la Asocciacidn Isldmica Marruecos

Abdesalam Yassine, lider espiritual y fundador de una ascciacion
islamica conccida como al Adl wal Thsan (Justicia y Caridad), se encuentra
bajo arresto domiciliario desde enero de 1990, al parecer a consecuencia de
una decisidn administrativa. No ha sido acusado ni declarado culpable de
ningun delito tipificado en el coédigo penal. Amnistia Intermacional le
considera preso de conciencia, sometido a restriccicn fisica por el
ejercicio pacifico de sus creencias profundas.

A principios de la década de los ochenta, Abdesalam Yassins y sus
seguidares pidieron permiso para convertir al Adl wal Ihsan en un partido
politico autorizado. la autoridades marrcquies denegaron el p2rmiso, pero
permitieron a los solicitantes registrar la organizacidn como una asociacidn
islamica bznéfica. Ia ascciacion tiene como fin la islamizacion de 1la
sociedad moderna, mas que modernizar el islam, y parece que ho mantiene
vinculos con ninguna asociacién o gobierno extranjero. En 1989, Akdesalam
Yassine dijo: “Estamos contra la violencia de cualquier tipo. Este es un
principio basico... representamos al islam de los sabios... Dzpendemos de
la decision de la gente. Nuestra ambicion es llegar al poder por acuerdo
popular.™

Entre octubre de 1989 y marzo de 1990, numerosos miembros de al Adl
wal Thsan fueron acorralados por la policia. Alogunos fueron puestos en
libertad tras ser interrogados, pesro a variocs de ellos se les impusieron
cargos, entre ellos la creacidon de una organizacién ilegal, y fueron
juzgados. El 13 de enero de 1990, cinco miembros de la directiva de 1la
asociacidén fueron detenidos a la puerta del domicilio de Abdesalam Yassine
en Sale y Abdesalam Yassine fue puesto bajo arresto domiciliario.

1os cinco miembros del consejo fueron juzgados en mayo de 1990 y
condenados a dos anos de prisién. Han sido puestos en 1libertad, pero
Abdesalam Yassine continua bajo arresto domiciliario. Solo su esposa puede
estar con él. Ella puede salir del domicilio, pero cuando lo hace esta
sometida a vigilancia. No obstante, a la hija de Abdesalam Yassine no la
permiten visitarle.

En julio de 1992, tres abogados presentaron una denuncia contra el
ministro del Interior, Driss Basri, el director de Seguridad Nacional y el
gobernador de Sale. Denunciaban que Abdesalam Yassine estaba detenido
ilegitimamente, pero hasta el momento los tribunales no han tomado ninguna
decision sobre el caso.

Escriban cartas:

instando a que €l preso de conciencia Abdesalam Yassine, que se
encuentra sometido a restricciones fisicas debido al ejercicio
pacifico de sus creencias sea puesto en lihertad de forma inmediata
e incondicional;

instando a que se le permita estar regularmente cn contacte con sus
familiares y recibir visitas de su médico y de su abogado.



Direcciones:

Sa Majesté

King Hassan IX

Bureau de Sa Majeste le Roil
Palais Royal

Rabat

MARRUECCS

Telext 31744 or 32908

M Driss Basri

Ministérs de l'Intérieur
et da 1l'Information
Quartier Administratif
Rabat

MARKUECOS

Telct 36361, 36731, 26962
ProCivile Rabat

Aumznten @l poder de sus cartas onviando  oopans
diplcmaticos d€e Marrusces em su pais.

reprcIonbontes



NAJI JASIYB AL TUAAIFA
Miembro de una organizacion isldmica ARQBIA SHUDITA

Naji Jasif al Tuhaifa, obrero de
31 anos, fue detenido en octubre de 1990
en al Awamiyya, provincia oriental de
Arabia Saudita. Actualmentz se encuentra
detenido en la prisidén de al Mabahith al
Amma (Inteligencia Cesnsyal), donde,
segun informes, estd detenido sin juicio
bajo sospecha de ser simpatizante o
miembro de Munadhamaic al Thawra al
Islamiyya fil Jazira al Axabivva,
Organizacion de la Revolucidn Islamica
de la Peninsula Aradbiga (OIRAP).

OIRAP fue fundada en 1975, cuatro
arios antes de la revolucidn irani.
Influida por las ideas del Ayatollah
Sayyid  Muhammad al Shirazi, la
organizacion defin2 su msion como
Yeducar e iluminar a las masas". Esta
organizacion cree que la comunidad
musulmana chiita de Arabia Saudita sufre
discriminacién respecto a la mayoria
dominante, los sumni, y ha instado al
gobiernmo a que concada derechos iquales
a los chiitas.

Naji Jasik al Tuhaifa

Las publicaciones de OIRAP no apoyan ni abogan por la viclencia ni la
accion armada. Amnistia Internacional cree que Naji al Tuhaifa es preso de
conciencia, detenido unicamente por la expresion no violenta de sus
creencias religiosas y sus ideas politicas.

Al parecer, Naji al Tuhaifa fue torturado durante el interrogatorio.
Otros detenidos politicos de Arabia Saudita han denunciado que fueron
torturados o maltratados y estuvieron recluidos en régimen de aislamiento
tanto antes como durante el interrogatorio. Segun informes, al msnos dos
supuestos miembros de OIRAP, Saud Hamad y Ahmad Mahdi Khawis, fueron
torturados hasta la muerte bajo la custodia de al Mabahith al Amma en 1981
y 1986, respectivamente.

Escriban cartas:

expresando preocupacion porque Naji Jasib al Tuhaifa oo encuentra
detenido, al parecer sin juicio, desde 1990 y pidiendo su liberacidén
inmediata e incondicional;

expresando preocupacion por los informes sobre la muerte bajo custodia
a consecuencia de torturas de Saud Hammad y Ahmed Mahdi hamis, o
instando a que se emprenda una investigacion completa @ imparcial
sobre las circunstancias en que sc prcdujo.



DIMITRIOS TSIRONIS
Testigo de Jehova CGRECIA

Dimitrios Tsironis, de 21 anos, fue detenido en marzo de 1992 en el
campamento militar de Kozani después de negarse a alistarse en las fuerzas
armadas. Como testigo de Jehova, sus creencias religiosas no le permiten
servir en las fuerzas armadas en ningun caso y en Grecia no existe el
servicio militar alternativo. Dimitrios Tsironis fue sentenciado a cuatro
afios de prisién en junio por el tribunal militar de Tesaldénica.

Dimitrios Tsironis paso su primer mes de reclusién en una celda
disciplinaria. Al parecer, fue golpeado por policias militares, los cuales
también le sometieron a abusos psicoldgicos, ccomo apuntarle con sus armas,
y le amenazaron y le hicieron comentarios obscenos y burlas acsrca de sus
creencias religiosas.

Las condiciones mejoraron en abril, cuando fue trasladado a la prision
militar de Sindos, donde se encuentran recluidos muchos objetores de
conciencia mas. Los objetores de conciencia de Sindos organizan su propio
trabajo y pueden moverse libremente dentro de la prisidn.

Dimitrios Tsironis es uno de los 400 objetores de conciencia, 1a
mayoria de ellos testigos de Jehova, encarcelados en Grecia. la legislacion
griega permite que las personas que objetan al sexvicio militar por motivos
de conciencia realicen un servicio militar sin armas, que dura el doble que
el normal, pero esto es inaceptable para los testigos de Jehovéa porque cresn
que ese servicio persigue fines militares. A los gue se niegan a realizar
cualquier forma de servicio militar se les inponen sentencias de cuatvo afics
de prisidén, que quedan reducidas a unos 30 meses si realizan trabajos en la
prisién. Amnistia Internacional los considera a tecdos ellos presos de
conciencia y ha pedido reiteradamente a los sucesivos gobiernmos griegos que
los pongan en libertad e introduzcan un servicio civil alternativo de una
duracion no punitiva.

Al no introducir el servicio civil alternativo para los objetores de
conciencia, las autoridades griegas han ignorado los llamamientos efectuados
a todos los gobiermos por la Comision de Derechos Humanos de la ONU, el
Comité de Ministros del Consejo de Furopa y el Parlamznto Eurcpzo, para que
lo hagan. A pesar de las numerosas promesas, los sucesivos gobiernos griegos
no han tomado ninguna medida concreta para adecuvar su legislacion a las
normas internacionales.

Escriban cartas:

pidiendo 1la liberacién de Dimitrios Tsironis y el resto de los
objetores de conciencia y la introduccidn un servicio civil
alternativo de una longitud no punitiva para lecs cobjetores de
conciencia al servicio militar.



Escriban a:

The Custodian of the Two Holy Shrines

King Fahd bin 'Abd al-'Aziz

Office of the Custodian of the Two Holy Shrines
Riyach

Arabia Saudita

amanten el poder d2 sus cockas ouviendo copias a  les
diplomaticos de Arabia Sazudita en su pais.



Escriban a:

Prime Minister Constarntine Mitsotakis
Office of the Prime Minister

Megaron Maximou

Herodou Atticou Avenue

106 74 Athens, Grecia

Avmenten ¢l poder de sus cortes enviando coopias a log ropresontantes
diplomaticos d Grecia en su pais.





